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CHENU®IKA PENPE3EHTAIII ®ECTUBHOI'O KOMIIOHEHTY
KOHIIENITY PEKOHKICTA B ICHAHCBKIN JIHTBOKYJIbTYPI

Bbuoda M.O.
3aropis3bKMil HAIllOHAJIBbHUI YHIBEpPCUTET

Y crarTi posriagaroTbeAa 0cobaMBOCTI perpeseHTalii PeCTUBHOTO KOMIIOHEHTY B CTPYKTYPi KOHI[ENTY peKoHKicta. Bmana-
YeHO KOHI[ENTyaJIbHI 3B’A3KM MiK JBOMa MeHTaJbHUMM yTBOpeHHAMM CBATo i Peronrkicra. KoHuenrtyaJsbHMiI KOMIIOHEHT
«PekoHKicTa — CBATO» 3MOJEJBOBAHO y BUIJVIAZLL cleHapiro. Ommcani ocHOBHI esleMeHTM ciieHapito «PekoHkicTa — cBATO» B
icraHCBKI JIHIBOKYJIBTYpI. 3’sAcoBaHi MOBHI i MOBJIeHHEB] 3ac0o0u Bepbastizaliii pecTMBHOrO KOMIIOHEHTY KOHI[eNTy PekoHKicTa

Ha MaTepiaJi icrmaHCBKOI MOBHL.

Kuro4osi cioBa: icriaHcbKa JIIHIBOKYJIBTYpPa, KOHIIEINT, KOHIENITyaJJbHA CTPYKTYypa, PeroHKicTa, ciieHapiit, dhecTuBHMIL

HOCTaHOBKa npobaemn. 3MiHa JHHTBiCTMYHUX
mapagurM Ha MeKi CTOJITh (MOpiBHAJNBHO-ic-
TopnyHa XIX cr., cucreMHO-CcTpyKTypHa XX CT., aH-
TPOIOLIEHTPUYHA HapagurMa Kinng XX cT. — Io4aTKy
XXI cT.) nocTaBuia y IeHTP yBarX MOBO3HABIIB JIIO-
IVHY AK HOCif MOBM Ta IpeAcTaBHUKA KyJIbTypu. Cho-
rogHi, 3a ciaosamu B. B. Bypbeso, MmoBa crae 00’€eKTOM
IICUXOJIOTIYHNX, COLiaJIbHMX, JOriKo-dinocodchrnx,
QHTPOIIOJIOTIYHMX, KYJbTYPOJIOTIYHUX, IparMaJiiHreic-
TUYHUX JOCJiJKeHb, CIIPAMOBAHMX [0 BU3HAYEHHSA
OHTOJIOTIYHMX, KOTHITMBHMX, IIE€PLENTUBHUX MojeJieil
JIIOZICBKOI CBiZIOMOCTI, MPUHIINIIB TaKCOHOMIYHOI Oymo-
B Ta CTPYKTYPY BiTHOIIEHDb CBITOCIPUIHATTS 0cobuc-
TocTi i couiymy [3, c. 5]

Ha nepennpomy niaHi cydacHUX JIHIBICTMYHMX Ha-
MIPAMKIB [I0CTa€ MOBHa MiAJBHICTHL fAK ONMH i3 MOOYy-
ciB KOTHIIIil, 1110 CKJIaJla€ BepIlIMHy aiicbepra, B OCHOBi
AKOTO JIesKaTh KOTHITMBHI 34i0HOCTI, AKi He € cyTO MOB-
HyMu [5, c. 306]. CTpmsxkHEBMM IMOHATTAM B raJjysi Ipo-
6JIeM MOBHOTO peIpe3eHTyBaHHA KOTHIIliiI BU3HAETHCA
kKoHIlenT [11, c. 5], AKMIT ByKe MOcimae YigbHE Miclle B
IIOHATTEBOMY alapaTi MOBO3HABYOI HAYKMU.

Anami3z ocra”HHIX mocaigKeHb 1 myOsikamii. Ic-
Hy€ 3Ha4Ha KiJIbKICTb BU3HAYEHb KOHIIEIITY, a TaKOMK
mpanp, AKi HABOAATH PO3JIOTL OIVIALM JIOTO iHTeprpe-
raniii (podoru M. M. Bongupesa [2], C. I'. BopkauoBa
[4], B. I. Kapacuka [6 — 8], M. B. Ilimenosoi [12 — 13],
3. . lomosoi Ta V. A. Crepsnina [14], I. T. Commkina
[16] Ta im). IIpu upomy, sike © BUBHAYEHHA JIOMY He
JlaBaJIy, KOHIIENIT BUXOAUTH i3 MEHTAJbHOI AiAsIbHOCTI
oprasisarnii focBigy B IIMPOKOMY CeHCi, KaTeropmaaliii
00’eKTiB 3 MeToI0 imeHTndikamii [19, p. 580].

Y wmamiit poboTi TepMiH KoHYyenm pO3IJIANAETHCA
AK mapacoJsbkoBuii [9, c. 58], kBasidikariiiHoo o3Ha-
KO0 AKOro € OaraToBuMipHicTb. Ile 3yMoBJIOE Jioro
aKTUBHE BUKOPMCTAHHA B JIBOX OCHOBHUX HAIIPAMKaX
CYYacHOTO MOBO3HABCTBA — KOTHITVMBHIN JIHrBicTHUII Ta
JIHTBOKYJIbTYypOJorii [13, c. 58], mo 3BogquTh BCi mim-
XOIM B aHaJi31 KOHIIENITY 0 ABOX acIeKTiB: JIHIBOKOT-
HITMBHOrO (HaIpAMOK Bij iHAMBINyasbHOI cBimomocTi
IO KYJIbTYPM) i IO JIIHTBOKYJIBTYPHOTrO (HAIIPAMOK Bif
KYJbTYypPU J0 iHamMBigyaspHOi cBigomocti) [8, c. 97].

JIBobiuHa mpuposa KOHIENTy, TOOTO JOro HaJEeMXK-
HICTH JI0 KOTHITMBHOrO piBHA Ta BigHOIIEHHA OO0 e-
HOMEHIB KyJIbTYpY, BKa3y€ Ha CKJAJHICTb JIOCATHEHHS
€IMHOTO TOIJIANY Ha KiJbKICTH ITapaMeTpiB JI0TO JOCJIi-
IsxeHHdA [22, c. 249]. Tum He MeH, Oepydn 10 yBaru Te,
110 JIHTBOKOTHITMBHMII Ta JIHIBOKYJbTYPHUI IiIX0AM
PO3YMiHHA KOHLIENTY He B3a€MOBMKJIIOYAIOTH OOVH Of-
Horo [8, c. 97], Oynb-sAKe JIHTBOKYJILTYPOJIOTIYHE JIOCJIIi-
JPKEHHSA OHOYACHO € JIIHIBOKOTHiTMBHUM [6, c. 13].

IloeHaHHA JIIHTBOKOTHITMBHOIO 1 JIHTBOKYJIBTYP-
HOTO IiAXOXIB CIIPMA€ BUPIIIIEHHIO OCHOBHOTO 3aBIaH-
HA JIIHTBOKOHIIENITOJIOrII, fAKe IIOJIAra€ y MOJEJIIOBaH-
Hi 3MICTy [JOCJiI?KyBaHOTO KOHIIENTY fAK IJI00AJBHOI

MEHTaJIbHOI (MMCJIMHHEBOL) OqMHMIN B ii HaAIllOHAJIBHIN
(MosxJIMBO, 1 B comiaJsibHiV, BiKOBiJ, TeHIepHIN, Tepu-
TOpiaJibHIN) CBOEpPimHOCTI Ta BM3HAYEHHA JOro Miclid
B KoHIenTocdepi [14, c. 22]. Ha miAxy NOUIyKiB BU-
pilleHHA HIPOOJIEeMM MOJEJIIOBAHHA 3MICTy MEHTaJlb-
HIUX YTBOpeHb OyJi0O 3BEpHEHO yBary He TiJIbKM Ha
BHYTpIiIlIHIT piBeHb opranizamnii koHuenty (iioro BHYy-
TPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI — CKJaAHOCTPYKTYPOBaHICTB,
TpupiBHeBe JiHrBaJIbHe BTiNeHHA [15, c¢. 50—51], mu-
HaMiuHicTb/MiHIMBicTh, KOHHenty [10, c. 150]), aise i
Ha IHIIWI piBeHb — 30BHILIHI, TOOTO HA 3B’A3KM KOH-
KPETHOTO KOHIIENTY 3 iHIMMM KoHIenramu [25, p. 55].
Bueni nomitiim, 1110 KOHIEINT AK CHMCTeMa 3i CKJIaJHOI
apXiTEeKTOHIKOIO He iCHye 130JIbOBaHO Bif IHIIIMX KOH-
LenTiB, a nepebyBa€ 3 HMMM B IIEBHMX TAKCOHOMIYHUX
BigHomenuax [10, c. 150], i mae 3 HMMM 3B’A3KKM 3a
KOHI[eNITyaJIbHMMY O3Hakamu [14, c. 62].

Buninenasa He BUpillleHNX paHille YacTUH 3a-
rajJbHOi mpodjemn. 3a pes3yJsbTaTaMM IIONIEPEeTHBOTO
JIOCJII)KeHHA HaMy OyJIo BUABJIEHO 0COOJMBOCTI 3Mic-
TOBOT'O HAIIOBHEHHA iCTOPMKO-KYJIbTYPHOTO KOHI[EII-
ty PEKOHKICTA, BuoxpemseHo Habip KOTHITMBHUX
03HAK, 1[0 CTPYKTYPYIOTh AOCJiIKyBaHE MEHTAaJIbHe
yTBOpeHHA. B xoxi ananisy OyJsio momideno, 1o icto-
puko-rkyabTypHuii kornent PEKOHKICTA nporarom
cBoei eBoutonii HaOyB Takoil 0BHAKM AK «CBATO» [1, c. 9].
Ha mamy gymxy, HaraJpHMM € BCTAHOBJEHHA 0COOJIM-
BOCTell pelpes3eHTallil IIbOTO KOTHITMBHOTO €JIEMEHTY
3acobamMy icrraHCBKOI MOBM, 1110 3yMOBJIEHO ITOCUJIEHOO
yBarorm Ta iHTepecoM CyYacHOi JIHTBICTMKM He TiJIbKN
0 BUBYEHHA OKPEMMX KOHIIENTIB y JIHIBOKYJBTYDI,
asle i mo meTepMiHaIli KOHIENTYaJbHUX 3’BA3KIB Ta
B3a€MO3aJI}KHOCTEN, III0 BMHMKAIOTH MisK PISHUMMU
MEeHTAJIbH/MM YTBOPEHHAMM y X0l iXHbOi B3aemopmii.

Tl'osoBHOI0O MeTOIO 1liei poOOTM € BUABJIEHHA CIle-
nudiky pemnpeseHTanii 3acobaMm icrmaHCHKOI MOBU
dectuBHOro KommnoHeHTy KoHnenty PEKOHKICTA.
O0’ekTOM IIPOIIOHOBAHOTO [OCJIIYKEHHA € IiCTOPMKO-
kyabTypHauit koanentT PEKOHKICTA, npeamerom 110-
CJIPKEHHA BUCTYIA€ (DECTUBHMII KOMIIOHEHT B CTPYK-
Typi kornenty PEROHRICTA.

Burigax ocnopHoro marepiandy. HaOyTTa KoHIlen-
oM PEKOHKICTA KOTHITMBHOIO KOMIIOHEHTY «CBATO»
II0B’A3aHO i3 caMol0 crelMgikoio (PEHOMEHY, 10 KOH-
LenTyaJsisyerbed. JlekeukorpadiyHi mprepesa BU3HaAYA-
I0Tb PekoHKiCTy AK BigHOBJIEHHA iCITAaHCBKOI TepuTopii
[18], mepiox ictopii Icmawnii [17], GopoTedy XpucTUAH
mpoty MaBpiB Ha Ibepiicbkomy miBocTpoBi [26].

B cBoro uepry, 3BepTawunch 10 JIeKCUKOrpadigHmnx
Ioxepesl icrlaHChbKOI MOBM, TaKOYK S3HAXOAVMO JedKi
noHATiHI o3Haku KoHIenty CBSTO: 3ycrpiu sroneit
B AKOMYChb MICIli 3 METOI0 PO3Ba’KUTUCh, CYKYIIHICTb
0CcOONMMBUX [ili, AKMMM BigMidaeTbcsA BIAOMa CciMeifHa
IoAisA; CyKyIHICTBb NIiJi, OpraHi3oBaHMUX B AKOMYCh Mic-
i AJia CcycCIisbHOI po3Barm 3 IPUBOAY AKOick momii;
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JIeHb peJiirifiHoro abo CyCIiJILHOTO BIIIAHYBaHHS; PO3-
Bara TorIro [23].

Pexkonxkicra aBssge coboro 3HauUHYy Bixy B icTopii Icna-
Hii, pAx 3HAMEHHMX MO}, 1[0 3aKapOyBasMCA B icraH-
CBKIill KyJIBTYpPHI mam’aTi 1 Habyym popmu perioHaIBHIX
cBaT — Maspu ta Xpuctuauu, Baarra 'panagn. Tak, B
iCITaHCBKIV JITHTBOKYJIBTYP1 HAIIAPOBYIOTHCS JIBi KOHIIEII-
tocuctemu CBATO i PEKOHRICTA, B pe3yJsbTaTi 4oro
Ha CTMKY BMHMKA€ KOHIIENTyaJlbHE YTBOPEHHA — cpec-
TYBHMI KOMIIOHEHT B CTPYKTYPi iCTOPMKO-KYJILTYPHOTO
rourennty PEKOHRKICTA (muB. Puc. 1).

Puc. 1. KounenryansHi 38’43K1 MEHTAJBHIX YTBOPEHb
PEKOHEKICTA i CBATO

Tosx, crercika KOHIIENITYyaJbHOI CTPYKTypu «Pe-
KOHKICA — C8AMO» IIOJIATAE y TOMY, IO BOHA MOIKe
OyTm 3MozesboBaHa y BUIANL creHapiro. Ilix crieHapi-
€M Ma€eTbCA Ha yBasi IMOCJIJOBHICTb AEAKNX eIli30JiB y
4aci; 11e CTepeoTUIIHI €m0y 3 0O3HAKaMM PYyXY, PO3BU-
TRy [14, c. 119]. CeHapiil Ak moxid, 110 POSTOPTAETHCA
B 4aci i/abo mpocTopi, mepenbayae HaABHICTL Cy0’€KTa,
o0’eKkTa, MeTH, YMOB BUHMKHEHH:dA, 4acy Ta Micua mii.
Taka nozia o6yMoOBJIeHA IPUYUMHAMM, 110 ITOCJIYTYBAJN
ytoro nossi [12, c. 17]. CueHapii € cxeMaTUYHUMHU KYJIb-
TYPHUMY MOJEJAMM IiAJIBHOCTI [24, p. 15].

Tax, ymoBamMu BMHUKHEHHS aHAJIi30BaHOTO CIie-
Hapito «PexoHnxicma — ceamo» crajy icTopmuHi moxii
BizBoIOBaHHA Haponamu llipeHelicbKoro miBocTpoBa B
VIII-XV crt. Tepuropiit, 3axomerux apabammu i 6ep-
Ooepavn. MeTorw ciieHapito «Pekonkicma — c8amo» €
BiITBOpEHHSA BKAa3aHUX ICTOPUIHUX ITOMIN:

Las Entradas de Cristianos, por la mariana, y
Moros, de la tarde transforman la ciudad para recrear
la Reconquista [21, 03/05/14].

Alcoi revive su reconquista [21, 24/04/2012].

Cy0’ekTaMu ClleHapil0 IIOCTAIOTh YYACHUKU CBAT-
KyBaHHs, AKI PO3ALIAIOTbCA Ha TPU IPyNM — MaBpU
mMoT0S, XPUCTUAHNU CTistianos Ta raanadi espectadores.

En el espectdiculo de este sdbado tomaron parte
cerca de 10.000 personas, que simbolizaron con su
desfile la entrada en la ciudad de las tropas moras y
cristianas [21, 03/05/14].

Caballeros, doncellas, emires y bailarinas recrearon
el espectdculo que este afio han seguido desde la calle
17.000 espectadores en las sillas instaladas por la
Asociacion de San Jorge a los que se suman el publico
de los balcones [21, 03/05/14].

Ha nosnauenHsa yuacHUKIB JificTBa B iCIIaHCBKIiN MOBI
BYKMBAIOTHCA cJoBa-peadtii caballeros, doncellas, emires,
AKi BIITBOPIOIOTH MOBHMII mopTpeT KoHuenty PEKOH-
KICTA. IligcuieHHA HeplLenTUBHO-00pa3Hoi CKJIam0Boi
KOHIIENTY Bif0yBaeTbesa i 32 paxyHOK BXKMBaHHA METO-
HiMii AJ1A HOMiHaLIl TPy y4YacHMKIB clieHapilo:

Los ejurcitos de la Cruz esperan la apariciyn de
San Jorge sobre las almenas del castillo, en la noche
de este martes, para doblegar a las huestes de la Media
Luna [21, 23/04/2013].

... el primer combate ha concluido esta maiiana
en las calles de este municipio con la derrota de los
caballeros de la Cruz, que han sido doblegados por las
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diversas facciones que integran el bando musulmdan
[21, 23/04/2013].

OCKisBKM CBATO AK IIOAIA PO3rOPTAETBCA y dHaci i
IPOCTOPi, TO JIEKCEMM-PEenpe3eHTaHTy KOHIlenTy Pe-
KOHKiCTa BYKMBAIOTHCA Y CJIOBOCIIOJIYYEHHAX 3 JIeKce-
MaMM TeMIIOPaJIbHOI ceMaHTUKN. Hac IpoBeJIeHHA CBs-
Ta BapilOETbCA B 3aJIeKHOCTI Bif MiclieBOCTi, le BOHO
BiOyBa€TbCA: MIICTBO IPOBOAUTHCA II[OPOKY i TpUBa€E
TPpU JHI B KBiTHI y MicTi AJBKOI, y cepmHi y Micti
Benamaoma.

Las fiestas de este asio han variado sus fechas de
abril unas semanas por el retraso de la semana santa
[21, 03/05/14].

Durante ese fin de semana, que en este asio serd del
4 al 8 de agosto, el pueblo se convierte en una fiesta
en la que todos los benamahometanos participan [20,
27/07/2011].

Cepen OCHOBHMX €TaIliB Ji/iCTBa BMOKPEMJIIOIOTHCH
BTOPTHEHHHA, X043, OMTBMU, OTJIAM BiliCbK:

Las entradas, procesiones, batallas, alardes y
embajadas constituyen, durante tres dias, sus actos mas
representativos, envueltos en color, estruendo, alegria
y polvora omnipresente, y marcados por la seriedad
en su desarrollo y la ritualizacion de sus contenidos.
La aparicion de Sant Jordiet, un nifio montado sobre
un caballo de carton piedra, en las almenas del castillo
levantado para la fiesta, pone el emotivo punto final
[21, 23/02/2008].

Bepbaabanit nmoprper kKoumenty Pexonxkicta Bu-
OyZoByeTbCcA 3a PaXyHOK JIEKCEM i3 MEePLEITUBHONO
CeMaHTMKOIO: HafABHI #AK 30poBi o00pasm actos mds
representativos, envueltos en color, Tak i 3ByKOBi
estruendo, polvora omnipresente, ruido, HIOX0Bi humo.
Kpim 116010, 4iTKO IPOCTEIKYETHCA HAABHICTD IIO3UTUB-
HO MapKOBaHHOTO I[iHHICHOTO CKJIQJHMKA Yy CTPYKTYypi
KOHIIENTY, AKUI IIPELCTAaBJAITh CJIOBa 3 €MOTVBHUM
KOMIIOHEHTOM: alegria, el emotivo punto final.

OxpemMo cJlii 3a3HAUUTHU PEJITIIHY CKJIAZOBY Clie-
Hapio, agsxe cBaTo MaBpu 1 XpucTuaHM Bij3HaYa€Th-
cA TAKOK i3 MeTOI0 BIIaHYBaHHA IIOKPOBUTEJIIB MICT: B
Ausproi — Caroro I'eoprisa, y micti Benamaoma — Csa-
TOTO AHTOHIA:

Es la manera que tienen los alcoyanos de festejar
a su patron, Sant Jordi, con los Moros y Cristianos
declarados de Interés Turistico Internacional [21,
03/05/14].

La leyenda cuenta que Sant Jordi intervino a
favor de Jaume I el Conqueridor cuando sus tropas
defendunan, en 1276, la enriscada wvilla del cerco
impuesto por el caudillo drabe Al Azraq. A partir de
ahi nace una tradicion que ha dado origen a los Moros
y Cristianos, cuyos primeros datos son de 1672, y que
tienen a Sant Jordi, el 23 de abril, como patron [21,
23/02/2008].

El protagonista es un santo, la onomdstica de San
Antonio de Padua [20, 27/07/2011].

CrnoBa i3 JeKCHMKO-CeMaHTMYHOIO IIOJIA BiliHa Ta-
KOYK BMCTYIAIOThb peIpe3eHTaHTaMM ClieHapiio «Pe-
Konkicma — ceamo»: las entradas, procesiones,
batallas, alardes y embajadas, los ejércitos, combate,
los guerreros, la lucha Toro

BucnoBkn. Taxkum dYmHOM, B pe3yJbTaTi JOCJIi-
JPKeHHA 0YJI0 BUSABJIEHO HAIllOHAJBHO-KYJIbTYPHY CIe-
mnciry konnenty PEKOHKICTA B icniaHCBKIl JiiHrBO-
KYJIbTYpPi IIJIAXOM aHaJi3y pelpeseHTallii pecTuBHOTO
ckaaguuka kKoHrenty. Kounent PEKOHKICTA sax
MeHTaJIbHEe YTBOPEHHd, 1110 30epirae ysBJIEHH:A, OL{iH-
KM, obpa3yu npo BM3HA4UHMII Iepioxy B icropii Icmawii
MIPOZOBIKYE IIEPEIKMBATICA CHOTOLHI IIPeICTaBHIUKAMM
icITaHCBKOTO €THOCY y BUIJIAZI 0co0JsMBOI KyJIbTYpHOI
dopmu — cBara. MonemoBausa kouuenty PEKOHKIC-
TA y Burnani cieHapiio J03BOJIMJO PO3IINPUTHA yAB-
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JIEHHA IIPO 3MiCTOBe HAIIOBHEHHA KOHLENTy, 3’acyBaTu Mauii konrnenty PEKOHKICTA Ha cydacHOMy erani
ocobismBocTi 110ro cTpykTypu. IlepcnekTNBOIO Nofa b- 70ro mobyTyBaHHA IiJ BILJIMBOM COIIOKYJBTYPHUX Ta
LIIOTO JOCJIJ?KeHHA € BMBUEHHA 3MIiCTOBOi TpaHC(OpP- CYCHIJIbHO-IOJITUYHNX YMHHUKIB CHOTOJIEHHA.
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Brioa ML.A.
3anopOKCKII HAIIMOHAJBHBIA YHIUBEPCUTET

CIHEIMPURA PEIIPESEHTAINN ®ECTBHOI'O KOMIIOHEHTA
KOHIIEIITA PEKOHKVICTA B MICIIAHCKOJ JUHI'BOKYJLTYPE

AHHOTAN A

B cratbe paccMmaTpuBarTCcA 0COOEHHOCTM perpe3eHTalmy (PeCTMBHOIO KOMIIOHEHTA B CTPyKType Kouienta PEKOHKI-
CTA. OmnpepesieHb! KOHIENTyaJIbHbIE CBA3M MEMKAY IBYMA MeHTaJbHbIMM oOpasoBamuamu ITPA3JTHUEK n PEROHRKIN-
CTA. KoHuenryasbHbIii KOMIIOHEHT «PeKOHKMCTa — Ipa3gHuK» CMOLEeJVPOBaH B Byuje cleHapud. OnyucaHbl OCHOBHBIE dJe-
MEHTBI cLeHapusa «PeKoHKMCTa — IpPas3fHMK» B MICIIAHCKON JIMHTBOKYJIbTYPe. BBIACHEHB! A3BIKOBBIE M PedYeBble CPEICTBA
Bepbasnm3anyy (PecTMBHOTO KOMIIOHEHTa KOHIleNnTa PeKOHKNCTa HAa MaTepuaJe VICIIAHCKOTO A3BIKA.

KioueBble cj0Ba: MICIIAHCKAA JIMHIBOKYJIBTYPA, KOHIIENT, KOHLIENITyaJIbHAsA CTPYKTYpa, PeKoHKNCTA, clieHapuii, (DecTVBHMIL.
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SPECIFICITY OF THE REPRESENTATION OF THE CONCEPT’S RECONQUISTA
FESTIVE COMPONENT IN SPANISH LINGUISTIC CULTURE

Summary

The article deals with the peculiarities of representation of the festive component in the structure of the concept
Reconquista. Conceptual links between mental formations HOLIDAYS and RECONQUISTA are determined. Conceptual
component «Reconquista — holiday» is modeled as a scenario. The basic elements of the scenario «Reconquista —
holiday» in Spanish linguistic culture are described. Speech and language modes of the verbalization of the concept’s
RECONQUISTA festive component are determined on the material of the Spanish language.

Keywords: concept, conceptual structure, festive, Reconquista, Spanish linguistic culture, script.
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